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manifestd 4 la Junta General que todos sus
trabajos habian sido infrutuosos, declaraba-
se perdida toda esperanza, cuando Carvajal
habld enérgicamente, sobre los derechos del
comercio y sobre su fuerza moral y pecu-
niaria;,—que es podercsa cuando se la sabe
emplear con tino y con prudencia—exhor-
to 4 todos los comerciantes presentes d que,
lejos de abandonar tan importantes traba-
jos, les dieran, por el contrario mejor orga-
nizacién; y 4 ese fin imj rovisé desde luego
un programa de asociacion mercantil. La
Junta se cntusiasmé; quedS aprobado el
proyecto y se establecié el “Circulo Mer-
cantil.” Algunas semana; después como re-
sultado de sus gestiones, fueron obtenidas
las mismas reformas fisc tles que antes ha-
bian sido negadas. Mds tarde este “Circu-
lo Mercantil” se trasformé en la “Cdmara
de Comercio” que d su vez ha dado origen
a la poderosa “Confederacién Mercantil.”

Carvajal ha sido presidente del Ayunta-
miento de Tacubaya cuatro 6 cinco veces:
diputado al Congreso de la Unién duran-
te cinco periodos.

En 1885 fué nombrado Presidente de la
Comision especial de Comercio en la Ex-
posicion de Nueva Orleans. Esta comi-
sion fué desempefiada por Carvajal con el
mayor acierto y desinterés, hizo circular
profusamente entre los principales capita-
listas de aquella nacién multitud de datos
importantes sobre el comercio de México,
su industria, su agricultura, su mineria, etc,
Los resultados que ¢stos informes dieron,
estdn ya palpdndose en las plazas mercan-
tiles de la Répiiblica Mexicana, y Carvajal,
al ver asi premiados sus afanes, se siente
muy satisfecho, quizd mds que si viera au-
mentada su fertuna particular,

Ha sido rcdactor de varios periédicos
que han tratado las cuestiones financieras
del pais, contandose entre ellos La Rigueza
WNacional y El Economisia Mexicano. En
la dltima de estas publicaciones ha dado 4
luz varios articulos, que han merecido los
honores de la reproduccién no solo en la

‘prensa del pafs sino en la del extranjero.

Posée una considerable fortuna reunida
a fuerza de un trabajo tan honrado como
inteligente y es un orador reposado, juicioso

¥ correcto,

sestravaux avaient été infructueux. Toutes-
poir semblait perdu, lorsque Carvajal prit
la parole, et en termes énergiques fit valoir
les droits du commerce, sa force morale
et pécuniaire—qui est puissante lorsqu’on
sait 'employer avec tact et prudence—; il
engagea tous les commercants présents a
ne pas abandonner ces importants travaux
et & leur donner une meilleure organisation;
et dans ce but il improvisa dés aussitot un
programme d’association commerciale, La
Junte s'enthousiasma:le projet fut approu-
fut fondé.
Quelques semaines apres, a la suite de ses

ve et le “Cercle Mercantile”

gestions, les’ mémes réformes, fiscales qui
avaient €té refusées auparavant furent ob-
tenues. Plus tard ce “Cercle Mercantile” se
transforma en “Chambre de Commerce”,
laquelle, a son tour, a donné naissance a la
puissante “‘Confédération Mercantile”.

Carvajal a été a quatre ou cinq reprises
président du Conseil Municipal de Tacu-
baya. En 1885 il fut nommé Président de
la Commission Spéciale de Commerce &
I'Exposition de la Nouvelle-Orléans. Car-
vajal remplit cette mission avec un tact par-
fait et le plus grand désintéressement. 11
fit circuler a profusion parmi les principaux
capitalistes du pays voisin d'importants
renseignements sur le commerce du Mexi-
que, son industrie, son agriculture, ses mi-
nes, etc. Les places commerciales de la Ré-
publique Mexicaine bénéficient déja des
résultats de cetté conduite, et Carbajal, vo-
yant ses efforts récompensés, se sent plus
heureux et satisfait que s'il avait vu s'aug-
menter sa fortune particuliére.

I1 a été rédacteur de divers journaux.s'oc-
cupant de questions financiéres du pays, en-
tre autres La Riguesa Nacional et El FEco-
nomiasta Mexicano. 11 a publié, dans cette
derniére feuille, divers articles qui ont mé-
rit¢ les honneurs de la reproduction, non

seulement dans la presse du pays, mais en-

core dans les journaux étrangers.

Antonio Carvajal posséde une fortune
considérable, -amassée 3 force d’un travail
aussi honnéte qu'intelligent et c’ets un ora-

teut calme, judicieux et correct,

an cvil. Aflter repeated attempts that com-
mittec reported to the general meeting that
their efforts had proved. fruitless; and
when the case appeared utterly hopeless,
Carvajal made an energetic speech on the
rights of commerce and on its moral and
financial influence—which really is very
powerful where it is employed with
skill and tact,—advised all the merchants
present, that far from abandoning so
important a work, on the contrary they
should organize better and to that effect
he presented there and than the plan for
a mercantile association. Those present
received his speech with enthusiasm, ac-
cepted his proposition and thus was the
“Mercantile Club” established. Some weeks
after the result of the foregoing was that
those very fiscal reforms were secured which
had been denied before. Later this “Mer-

Commerce”from which subsequently sprang
the powerful “Mercantile Confederation.”
Carvajal has been Mayor of the city of
Tacubaya four or five times, and member
of the Federal Congress for five congres-
sional periods. In 18835 he was appointed
President of the special Committee of com-
merce at the Exhibition of New Orleans.
In this office he worked with the greatest:
skill and selfdenial and by his efforts there
were profusely circulated among the prin-
cipal capitalists of that nation, a multitude
of important facts concerning the commerce
of Mexico and its industry, agriculture,
mining, etc. The results obtained by this
information are manifest already in the
mercantile markets of the Mexican Repu-
blic, and undoubledly Carvajal is more
than satisfied in seeing his anxiety realized
and his work crowned with success; this
perhaps has gratified him more than the
advancement of his own fortune.
He has writtend in several publications
that treated on the financial questions of
the country, among which may be mention-

mista Mexicano. In the latter publication
Carvajal has published several articles which
deserved the honor of being reproduced,

not only by the press of this country but
also abroad.

He owns a large fortune, which he
has earned by his assiduous, honorable and

skilful labor and his a judicious, thoughtful
and correct orator,

cantile Club” became the “Chamber of
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Senador.

Con pocas palabras puede quedar hecha

porque carezca de historia, sino porque su
vida pudo deslizarse tranquilamente consa-
grada al estudio de su profesion de abogado,
4 1a lectura de los buenos libros de ciencias y
literatura, unida con la de los de la oratoria
parlamentaria que es en donde encontra-
mos su fuerza. Como su hermano el gene-
ral de que antes hemos hablado, nacio en
Rio Verde ¢ hizo su carrera con lucimiento
en la ciudad de San Luis Potosi, no logran-
do recibir su titulo de médico & que aspira-
ba por haber camenzado desde muy jéven
4 tomar parte en los negocios publicos a
favor de la causa porfirista, que adopto con
el mayor entusiasmo. Al triunfo de esta, el
pueblo le favorecio ddndole sus votos para
dipuiado, y en el perfodo siguiente lo eli-
16 senador, pucsto que desempeiia hasta la
fecha con toda honorabilidad con la inte-
rrupcion de los afios de 1880 4 1884 en que
empuiio constitucionalmente, las riendas del
gobierno de San Luis Potosi, tocandole, lo
que para él fue facil tarea, conducir su na-
ve sin tropiezos, hasta dejarla en puerto se-
guro. En el periodo sosegado de su admi-
nistracion hizo cuantos bienes pudo 4 su
querido Estado, dotdndolo de mejoras aque
v4 unido su nombre y velando sin descanso
por el desarrollo eficaz en todos los ramos,
y con particularidad el de la instruccion pu-
blica 4 que consagré particular empefio.
En el Senado ha sabido ‘tratar toda cla-
se de cuestiones con erudicion, con ldgica
inflexible y las mas veces con verdadera
elocuencia, revelando no solo gran facilidad
para manejar el lenguaje, sino dotes orato-

Sénateur.

Le portrait de ce illustre enfant de San
Luis Potosi peut étre fait en quelques traits,
non pas quil manque d’histoire, mais parce
que sa vie s'est écoulée tranquillement,
toute consacrée i 'exercice de sa profession
d’avocat, 4 'étude des bons livres de scien-

ce et de littérature, et & I'éloquence parle-
mentaire qui est sa grande force. Comme
son frére, le général dont nous avons déja
parlé, ilest néa Rio Verde; il fit de brillan-
tes ¢tudes & San Luis Potosi, et s'il n'ob-
tint pas le dipléme de médecin auquel il
aspirait, cest qu'il avait commencé tres
jeune A prendre part aux affaires publiques
en faveur de la cause porfiriste qu'il em-
brassa avec le plus grand enthousiasme.
Au triomphe de celle—ci le peuple le récom-
pensa en l'envoyant a la Chambre des dé-
putés: dans la période suivante il fut ¢lu
Sénateur, poste qu'il n'a cessé de remplir
jusqua ce jour fort honorablement, sauf
une interruption de 1880 a 1834, époque
pendant laquelle il gouverna constitution-
nellement I'Etat de San Luis Potosi. Du-
rant la période tranquille et calme de son
administration il fit a son cher Etat tout le
bien qu'il put, le dota d’améliorations aux-
quelles son nom restera éternellement atta-

Senator.

In a few words we can present the bio-
graphy of this distinguished son of San
Luis Potosi, not because it lacks historical
incidents, but because he spent his life
quietly devoted to his practice at the bar
and to the study of good books on science
and literature, together with those of par-
liamentary oratory which is his strong point.
As his broth=r the General of whom we
have already spoken, he was born in Rio
Verde and studied in a most successful
manner at the city of San Luis Potosi, but
he did not succeed in receiving his diplo-
ma as a physician, which he aimed at, be-
cause he began from his younger years to
take part in public affairs in favor of the
Porfirist party, which he followed with
great enthusiasm. When it became victor-
ious the people favored him by electing
him deputy and Senator on the following
period. This position he has filled in a most
honorable manner up to the present tim-,
save the interruption of the years from 1850
to 1884 when he acted as constitutional
Governor of San Luis Potosi; then he had
what to him was an easy task: to lead the
ship of State to a safe harbor. During the
quiet period of his administration he made
as much good as he could to his favored na-

ché et veilla sans repos au développement
de toutes les branches, particulicrement a
P'instruction publique a laquelle il consacra
tous ses soins.

Au Sénat il a su traiter toute sortc de
questions avec érudition, avec une logique
rigoureuse et, la plupart du temps, avec une
véritable éloquence, révélant ainsi non seu-
lement une grand facilité de langage mais
encore un trés haut talent oratoire.

rias muy superiores.

tive State, introducing improvements which
are connected with his name and watching
incessantly for the development of all bran-
ches of the service, but especially that of
public instruction, to which he devoted him-
self with great zeal.

In the Senate he has known how to dea]
some questions with erudition, with unan-
swerable logic and sometimes with true
eloquence and has thus shown great facility
in public speaking and splendid gifts as an
orator.
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Estd enlazado con una de nuestras da-
mas mas hermosas, mas elegantes y mas
opulentas, con la brillante Esther Guzman,
gozando la feliz pareja de las mas altas
consideraciones de nuestra sociedad.

Pedro Diez Gutierrez es tan caballeroso
como fino en su trato, consagra el tiempo
que le dejan libre sus trabajos parlamenta-
r10s, 4 los negocios de minas y de varias
industrias, y disfruta por su delicado com-
portamiento de un gran prestigio en nues-

tros centros mercantiles.

Il est uni a 'une de nos dames les plus
belles, les plus élegantes et les plus riches,
I'éblouissante Esther Guzman: ['heureux
couple jouit dans notre société des plus hau-
tes considérations.

Pedro Diez Gutierrez se distingue par
des manieres fines et chevaleresques; il
consacre a des affaires de mines et dans
diverses industries le temps que lui laissent
libre ses travaux parlementaires, et par sa
conduite delicate, il jouit d'un grand pres-

tige dans nos centres mercantiles.

—_—

He is married to one of the most hand-

some, elegant and wealthiest ladies, the
charming Esther Guzman, and this happy
couple enjoy the highest esteem in our

S()Ci{:t)'.

Pedro Diez Gutierrez is a thorough gen-
tleman of excellent manners, who devotes
all the time after his parliamentary labors
to mining and industrial affairs and he
enjoys, owing to his splendid behavior, great

popularity in our business centers,
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Subszeretario de Gaderna-ion.

[2] modesto ciudadano cuyo nombre va
al frente de esta pagina, bien merece ocu-
par un lugar en nuestra galeria por la fir-
meza de sus convicciones republicanas y
por su honradez intachable.

Nacido Mercado en una de las mas her-
mosas poblaciones del Estado de Michoa-
cin, comenzd su carrera literaria en el se-
minario de Morelia, donde se distinguid
siempre por su inteligencia y dedicacion, que

le valieron una beca de gracia en el mismo

establecimiento. En el Cii)h:g'iud{: San llde-

fonso de esta capital curséd la ciencia del |

derecho, alcanzando el titulo de abogado en
Marzo de 1361.

Vinieron a poco los dias de prueba para
México, con motivo de la intervencion, y

viendo amenazadas la nacionalidad, las ins-

tituciones y los principios del gran partido |

liberal, inculcados en su corazon por el ilus-
tre patriota y notable jurisconsulto, ). An-
tonio Florentino Mercado, no vacild en sa-
lir de México el 31 de Mayo de 1863 y se
dirigi6 al Estado de Michoacan donde se
le confirieron cargos importantes en la ju-
dicatura y se le nombrd mas tarde Oficial
Mayor de la Secretarfa del gobierno, em-
pleo que sirvio con su reconocido celo, y mas
tarde, el de Secretario interino, al lado del
general Berriozabal.

o

Al volver 4 instalarse en la capital de la
Republica el Gobierno legitimo, en 1867,
el voto de los michoacanos llevo a nuestro
biografiado al Congreso de la Union, y des-
de entonces, casi sin interrupcion, ha dis-
frutado la misma honra representandoe & su
Ectado, ya en la cdmara de Diputados, ya
en la de Senadores.

En diversas épocas, durante las admi-
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__Sous—secrétaive de U Intérienr.—Sudsecretary of the Interior Deparinent.

Le modeste citoyen dont le nom brille en
téte de cette page merite 4 juste titre d’oc-
cuper une place dans notre galerie, pour la
fermeté de ses convictions républicaines et
son honorabilité sans tache,

Mercado est né dans I'une des plus bel-
les villés de T'Etat de Michoacan; 1l com-
menca ses études littéraires au Séminaire
de .\‘[l!I‘UHLi. ot son intelligence et son appli-
valurent une bourse. I1 fit son

cation lut

droit au collége de San [ldefonso de la ca-

ilil;i](‘ de la l{ti'i'“]‘]'i'l““ et obtint son di-

plome d’avocat en Mars 1501.

Bientot vinrent les jours d'épreuve pour
le Mexique, 4 cause de i‘iutm'\.'(*n.tic_n]; vVo-
vant la nationalité menacée, ainsi que les
stitutions et les principes du grand parti
libéral qu'avait inculqués s
et notable _]E_II'HC{_H;SH'H'(_‘

dans son coeur

I'illustre 1'.L‘ltl'ii1tL’ oD
| D. Antonio [ lorentino Mercado, il n'hési-
ta pas unl instant, L1'~1511it Mexico le ,1I.L\IF11

1867 et se rendit dans 'Etat de Michoacan,
863 s re

ot dlimportantes fonctions judiciaires lui

furent confiées. Plus tard il fut nomme

sous—Secrétaire du Gouvernement, posic

qu'il remplit avec son zéle accoutume, €l
ensuite secrétaire intérimaire aux cotes du

oénéral Berriozabal.
o

A la restauration du Gouvernement le-
i [ s Le :

iti v les électeurs de Michoa-
gitime €n 1867, les elec : oy
can envoyerent Mercado au Congres de
' Union, et da_"-puis% lors il a eu 'honneur de

]

représenter presque !
Etat, soit ala ( hambre des députes, soit

au Sénat.

A diverses époques, sous les administra-

The modest citizen whose name heads
this page, well deserves a place in our gal-
lery, in view of the firmness of his republi-
can ideas and of his unimpeachable honesty.

Mercado was born in one of the lovely

towns of the State of Michoacan; he began
his literary career in the Seminary of Mo-
relia, where he always distini__;uiﬁl‘ncd himself
by his intelligence and zeal, which made
him obtain a pension at the same institu-
tion. He pursued his law studies at the
San Ildefonso College in this capital, and
graduated as a lawyer in March 1861.
" Soon came the terrible period for Mex-
ico, owing to the war of Intervention and
when he saw that the nationality, the ins-
titutions and principles of the great liberal
party, thathe cherished in his heart through
the teachings of the ilustrious patriot and
noted lawyer Mr. Antonio Florentino Mer-
cado. were threatened, he did not hesitate
to leave the city of Mexico on the 3ist of
May 1863.- He went to the State of Mi-
choacan, where mportant offices in the
judicial branch of the administration were
entrusted to him, and later on he was ap-
pointed Subsecretary of State of that gov-
ernment, the duties of which office he
1:&'-ri}:n1‘1uul with his customaryv zeal. Later
on still he was provisional secretary of stata
when General Berriozabal was acting as
Governor.

When the legal government was reestab-
lished in 1869 at the capital of the Repub-

| lic, he was elected a member of the
‘ Federal Congress by the people of Michoa-
sans interruption son |

can and since then, without any interrup-
tion he has had that same honor of repre-
senting his state sometimes in the Chamber
of Deputies and at others in the Senate.

At various times during the administra-
- S& s




